@idea

LICUADORA

MANUAL DEL USUARIO

MJ-BL6003BK

Avisos de advertencia: Antes de utilizar este producto, lea atentamente este manual y consérvelo
para futuras consultas.

El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso para mejorar el producto.
Consulte con su distribuidor o fabricante para mas detalles.

El diagrama de arriba es sélo para referencia. Por favor, tome la apariencia del producto real como
estandar.



AGRADECIMIENTOS

iGracias por elegir Midea! Antes de utilizar su nuevo dispositivo Midea, lea
atentamente este manual para asegurarse de que sabe cémo manejar las

caracteristicas y funciones que le ofrece su nuevo electrodoméstico de forma
segura.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

FELICITACIONES

ESTIMADO CLIENTE

« Gracias por haber comprado este producto. Para asegurarse de que estd obteniendo
los mejores resultados con su nuevo artefacto, por favor tomese el tiempo para leer las
sencillas instrucciones en este manual.

« Por favor, asegurese de que el material de embalaje se elimine de acuerdo con los
requisitos medioambientales actuales.

¢ En caso de que el aparato sea vendido o transferido a otro propietario, o si debe
cambiarse de casa y dejar el aparato, asegurese siempre de que el manual se
suministre con el aparato para que el nuevo propietario pueda conocer el
funcionamiento del aparato y las advertencias pertinentes.

« Este aparato debe ser utilizado para los fines previstos.

IIIl Lea atentamente este manual antes de poner en funcionamiento el artefacto.

Para evitar lesiones personales y pérdidas de propiedad, asegurese de observar las
siguientes precauciones de seguridad.

A Peligros o procedimientos inseguros que pueden ocasionar graves
ADVERTENCIA  l€siones en las personas e incluso, provocar la muerte.

A Peligros o procedimientos inseguros que pueden ocasionar lesiones leves

PRECAUCION en las personas o dafios en la propiedad.

SIMBOLOS UTILIZADOS

Representa algo que NO se debe hacer.

Representa algo que se debe respetar.

Indica que se debe desconectar el enchufe de la pared.
Nota

SEED
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

Este aparato no esta diseffiado para ser utilizado por
personas (incluidos los nifos) con capacidades fisicas,
capacidades sensoriales o mentales, o falta de
experiencia y conocimiento, a menos que hayan
recibido supervision o instrucciones sobre el uso del
aparato por parte de una persona responsable de su
seguridad.

Los ninos deben ser supervisados para asegurarse de
que no jueguen con el aparato.

Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o
personas igualmente cualificadas para evitar un
peligro.

No exceder los tiempos y cargas establecidas;

Leche, fruta, Picar(velocidad 1):

Batidos yogur, helado Max. 1.500mL Licuar(velocidad 2) A=,
Fresca a

@ﬂgfﬁs temperatura 1.500mL Picar(velocidad 1) 60seg.
ambiente

Jugo de - 600g zanahoria i 60seq.

zanahoria Za@nahoria, agua 90909 ous Velocidad 2 seg

%ar;ige C;faénﬂe 50g(max) Velocidad 2 30seg.
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Se debe tener cuidado al manipular las cuchillas de
corte afiladas, al vaciar el recipiente y durante la
limpieza.

Tenga cuidado si se vierte liquido caliente en la
licuadora, ya que puede salir expulsa-do del
electrodomeéstico debido a una emision repentina de
vapor.

Asegurese de que la licuadora esté apagada antes de
retirarla del soporte.

Apague el aparato y desconéctelo del suministro antes
de cambiar accesorios o0 acercarse a las piezas que se
mueven durante el uso.

Este aparato esta disefado para usarse en

aplicaciones domeésticas y similares, tales como:

- Areas de cocina en tiendas, oficinas y otros entornos
de trabajo:

- Casas de campo;

- Por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de
tipo residencial:

- Ambientes tipo cama y desayuno.

El enchufe macho de conexién debe ser conectado

solamente a un enchufe hembra de las mismas
caracteristicas técnicas del enchufe macho en materia.
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ESPECIFICACIONES

Especificaciones Técnicas

Product Model

Potencia nominal

Voltaje

Capacidad

Color

Dimensiones (an x prof x al) (mm)

Peso bruto/neto (kg)

Fabricacion
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MJ-BL6003BK
800 W

220V~ 50Hz
15L

NEGRO
158*170*395mm
3,2 kg / 2,86kg

China



DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Partes De La Unidad

Vaso dosificador

Tapa de la jarra

Jarra de vidrio (1,5 L)

@ noTA:

Todas las imagenes de este manual tienen Unicamente fines explicativos. Cualquier
discrepancia entre el objeto real y la ilustraciéon del dibujo estard sujeta al producto real.
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INSTRUCCIONES DE OPERACION

Antes Del Primer Uso

¢ Antes de usar su licuadora por primera vez, retire todo el material de embalaje y las
etiquetas promocionales.

* Tenga cuidado al manipular las cuchillas ya que estan extremadamente afiladas.

* Lave la jarra, las tapas, el conjunto de cuchillas y los accesorios en agua tibia y jabdn
con un pafo suave. Enjuague y seque bien. Todas las piezas (excepto la base del
motor) se pueden lavar en el lavavaijillas, en el estante superior.

Sistema De Protecciéon Contra Sobrecargas

* Este aparato estd equipado con un fusible térmico del motor. El tiempo de
funcio-namiento de la maquina no puede ser superior a 3 minutos. Si el aparato carga
demasiada comida y el fusible térmico del motor excede la temperatura de proteccion,
el fusible térmico se quemara y el aparato no podra funcionar.

« La linea MAX suele ser un buen indicador para evitar una carga demasiado pesada; sin
embargo, algunas combinaciones especialmente densas de ingredientes aun pueden
forzar el motor. Si el motor parece esforzarse o funcionar lentamente, opere solo
durante 10 segundos a la vez o reduzca la cantidad de ingredientes utilizados. Agregar
mas liquido también puede ayudar a aflojar las mezclas densas.

@ NoTA:
* No procese alimentos o liquidos calientes en la licuadora.

* No guarde alimentos ni liquidos en la jarra de la licuadora.
* Evite golpear o dejar caer la licuadora.
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Licuadora
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LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Peligro de corte: Las cuchillas del frasco estdn muy afiladas. Tenga cuidado al limpiar.

Desenchufe el cable de alimentacion de la toma de corriente después de su uso por
razones de seguridad.

Jarra, cuchillas y tapas

Evite dejar que los residuos de alimentos se sequen. Siga estos pasos tan pronto

como sea posible después de su uso:

¢ Enjuague la mayor parte de los residuos de la jarra, las cuchillas y las tapas.

e Lave a mano con agua jabonosa tibia usando un detergente liquido suave y una
espon-ja no abrasiva.

Base del motor
Para limpiar la base del motor, pasele un pafo suave y hiumedo y luego séquelo bien.
Limpie cualquier exceso de particulas de alimentos del cable de alimentacion.

Agentes de limpieza

No use estropajos ni limpiadores abrasivos en la base del motor ni en ninguna parte
de la licuadora, ya que pueden rayar la superficie. Use solo agua jabonosa tibia con un
pafo suave.

Lavavajillas
La jarra, las tapas y el conjunto de cuchillas se pueden lavar en el lavavajillas solo en la
parte superior de éste.

Manchas de comida y olores persistentes

Los alimentos con olor fuerte, como el comino y el cilantro, y algunas verduras, como
las zanahorias, pueden dejar un olor o una mancha.

Para quitar, vierta agua jabonosa tibia y llene hasta la marca MAX. Ponga a un lado en
remojo durante 5 minutos. Luego lave con un detergente suave y agua tibia, enjuague
bien y seque completamente. Guarde la jarra sin la tapa.

Mantenimiento

Guarde su licuadora en posicién vertical con la jarra de la licuadora ensamblada en la
base del motor o junto a ella. No coloque nada encima. Para permitir que circule el
aire, mantenga la tapa abierta.
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Use la licuadora con la tapa vy los accesorios correctamente instalados.

Tenga cuidado si vierte liquido caliente en la licuadora. Quite la tapa de llenado de la
tapa para permitir que salga el vapor.

Apague el aparato y desconéctelo de la fuente de energia antes de cambiar los
accesorios o tocar las piezas que estan en movimiento durante su uso.

No se deben procesar en la licuadora alimentos muy duros, ej. huesos, frutos secos
con cascaras, carnes congeladas, etc. ya que se podrian dafar las cuchillas o el motor.

Este aparato estd equipado con un fusible térmico del motor. El tiempo de
funciona-miento de la maquina no puede ser superior a 3 minutos. Si el aparato carga
demasia-dos alimentos y el fusible térmico del motor excede la temperatura de
proteccion, este fusible térmico se quemara y el aparato no funcionara.

La linea MAX suele ser un buen indicador para evitar cargas excesivamente pesadas;
sin embargo, especialmente algunas combinaciones espesas de ingredientes aun
pueden sobrecargar el motor. Si el motor parece sobrecargarse o funciona
lentamente, solo utilice la licuadora durante 10 segundos a la vez, o reduzca la
cantidad de ingredientes utilizados o también puede agregar mas liquido para ayudar
a soltar las mezclas.

Nunca ponga el vaso, ni ninguna otra pieza, en un horno microondas.

/\ PRECAUCION

v

Para evitar accidentes debido al reinicio involuntario del corte térmico, este
electrodo-méstico no debe ser suministrado a través de un dispositivo de
conmutacién externo, como un temporizador, o conectado a un circuito que la red
publica enciende y apaga regularmente (para el motor versiéon MTP).

Aseglrese de que la licuadora esté desconectada antes de moverla.
El incumplimiento de cualquiera de las medidas de seguridad y las instrucciones

impor-tantes para un uso seguro de su artefacto, puede anular su garantia y crear el
riesgo de lesiones graves.
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Sistema De Seguridad

Este aparato esta equipado con un fusible térmico del motor.

Para asegurar una larga vida util de su licuadora, por favor, no la use continuamen-te
por mas de 3 minutos.

8 ®

Si el aparato se sobrecalienta, desenchufelo y déjelo enfriar hasta que alcance la
temperatura ambiente, luego vuelva a conectar el enchufe a la toma de corriente y
encienda el aparato de nuevo.

3]

3]

Si el aparato no puede funcionar después de enfriarse hasta la temperatura ambiente,
tal vez el fusible térmico se haya quemado.

3]

Pdéngase en contacto con su distribuidor o un centro de servicio autorizado.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES.
ESTA UNIDAD ESTA DISENADA SOLO PARA USO DOMESTICO



SOLUCION DE PROBLEMAS

Manejo De Anomalias

* En caso de anomalias como ruidos anormales, olores, humo, etc., debe cortar

inmediatamente la alimentacion y dejar de usar.

* Si el producto no funciona, verifique si la fuente de alimentacion estd conectada, si el
interruptor esta en la posicion ON vy si los accesorios estan instalados en su lugar.

* Si el producto sigue sin funcionar después de las comprobaciones mencionadas
anteriormente, consulte con el centro de reparacién designado para el mantenimiento.

Analisis Y Eliminacion De Fallas

Problema Causa

* No estad enchufado

e Tomacorriente de pared no
energizado

* Electrodoméstico no
encendido.

e Licuadora sobrecalentada

La licuadora no

funciona
* Proteccion sobrecorriente

activada.

* Demasiada comida en la jarra

* No funciona correctamente

Solucion

Inserte el enchufe en el
tomacorriente de pared.

Revisar fusibles y disyuntor.

Presione la tecla de

'OFF', desenchufe el

aparato de la toma de
corriente y deje que se enfrie
antes de volver a usarlo.

Presione la tecla "OFF" para
apagar el aparato.

Reanude la operacion de
licuado.

Presione la tecla "OFF",

retire un poco de comida, agite
los ingredientes para
redistribuirlos y reinicie la
operacion de licuado.

Presione la tecla 'OFF’,
desenchufe el aparato del
tomacorriente y contacte a
personal calificado para que
revise y repare el
electrodoméstico.

12



Problema Causa

* Demasiada comida en
la jarra/el motor esta
Las cuchillas giran sobrecargado

muy lentamente.

¢ No hay suficiente liquido en
la jarra/el motor esta
sobrecargado

* Ingredientes demasiado
grandes

La comida no estad
completamente
mezclada

* Demasiada comida en la jarra

¢ Piezas no bien aseguradas

* Falta anillo de sellado en la

Fuga de agua tapa

* Anillo de sello daflado en la
tapa

e Anillo de sellado dafado en la
unidad de cuchillas

Solucion

Pulse el boton "OFF",

retire algunos alimentos, agite
los ingredientes para
redistribuirlos y reinicie la
operacion de licuado.

Pulse el botén "OFF",
agregue un poco de liquido y
reinicie la operacion de licuado.

Pulse el botén "OFF",
retire los ingredientes y
cortelos en trozos mas
pequenos.

Presione la tecla 'OFF’,

retire un poco de comida, agite
el frasco para redistribuir los
ingredientes y luego reinicie la
operacion de licuado.

Revise y asegure las piezas

cuidadosamente.

Coloque el sello requerido.

Reemplace el sello.

Reemplace la unidad de
cuchillas
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Correcta Eliminacion

Los aparatos usados aun tienen algo de valor residual. Un método ecoldgico de
eliminacion asegurard que las materias primas valiosas pueden ser recuperadas y
utilizadas de nuevo.

Este producto cumple con la Directiva WEEE de la UE (2012/19/UE).
Este producto lleva un simbolo de clasificacion para residuos de
aparatos eléctricos y electréonicos (RAEE).

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse junto con
otros desechos domésticos al final de su vida util. El dispositivo usado
debe devolverse al punto de recogida oficial para el reciclaje de
dispo-sitivos eléctricos y electrénicos. Para encontrar estos sistemas

de recoleccién, comuniquese con la municipalidad de su comuna o con
el local donde compro el producto. Cada hogar desempefia un papel
importante en la recuperacion y el reciclaje de electrodomésticos
viejos. La eliminacién adecuada de los aparatos usados ayuda a
prevenir posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la
salud humana.

Embalaje

Los materiales de embalaje del producto estan fabricados con
materiales reciclables de acuerdo con la normativa nacional de medio
ambiente. No deseche los materiales de embalaje junto con los
residuos domeésticos u otros residuos. LIévelos a los puntos de
recogida de materiales de embalaje designados por las autorida-des
locales.

calificadas para su procesamiento evitando dafos al medio ambiente

® Por favor envie su electrodoméstico antiguo a empresas de reciclaje
y otros peligros.

Cumplimiento Con La Directiva Rohs

El producto que ha adquirido cumple con la Directiva RoHS de la UE (2011/65/UE). No
contiene materiales peligrosos y prohibidos especifi-cados en la Directiva.

14



Este artefacto esta disefiado para aplicaciones sélo domésticas y su
mal uso dejara sin efecto la garantia del producto.

Para evitar una descarga eléctrica.
NO INTENTE REPARAR LA UNIDAD UD. MISMO !
Consulte siempre a su proveedor o un servicio técnico autorizado.

Los repuestos para su electrodoméstico estan disponibles por de 10 anos.

@ NoTA:

Todas las ilustraciones en el presente manual son Unicamente para fines explicativos. Su
aparato puede ser ligeramente diferente. La forma real prevalecera.

El disefio y las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso para mejora el
producto.
Para mas detalles consulte con un agente de ventas o con el distribuidor.
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Servicio Al Cliente

SERVICIO AL CLIENTE CHILE

Si necesita asistencia adicional, llame a :

Q 600 4611 000

RED DE SERVICIO MIDEA BOLIVIA

Si necesita asistencia adicional, llame a :

Q +59 150149170

Conoce nuestra familia de productos linea blanca y electrodomésticos en:
www.midea.com/cl



POLIZA DE GARANTIA

Midea Carrier Ltda. en adelante” Midea Carrier Chile"

POLITICAS DE GARANTIAS:

Midea Carrier Chile, garantiza el servicio de reparacion gratuito de los productos Midea
por defecto del fabricante comercializados en el mercado chileno, incluyendo la mano
de obra y repuestos sujeto al diagnostico técnico autorizado por Midea Carrier Chile, la
garantia aplica solo a productos vendidos a través de Midea Carrier Chile, en territorio
chileno. Todos los productos comercializados por Midea Carrier Chile, cuentan con
Pdliza de Garantia.

APLICACION DE GARANTIA:

Para hacer efectiva esta garantia, el cliente deberd contactar a uno de nuestros Centros
de Servicio Técnicos Exclusivos y/o Autorizados en Chile, informacién que podra
obtener a través de nuestra pagina web www.midea.cl o llamando al teléfono (Chile)
600 4611000.

La garantia de reparacion cubre los defectos de fabricacidon producidos por el uso
normal y legitimo del producto Midea.

Repuestos y la mano de obra seran sin costo para el cliente. El cliente sera responsable
de los danos producidos por el transporte de los productos realizados por el mismo,
perdiendo la cobertura de esta garantia.

El periodo de garantia de cada producto rige a contar de la fecha de compra, indicado
en la boleta o factura de compra, documento que el cliente debera presentar al
momento de solicitar la reparacion en garantia de su producto, segun lo establecido en
la Ley N° 19.496 de proteccion de los derechos de los consumidores.

La garantia que ofrece Midea Carrier Chile, es la reparacion gratuita del producto sujeto
a diagnostico técnico entregado por nuestros servicios autorizados por Midea Carrier
Chile.

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA:

La garantia de reparacion quedara sin efecto, por los siguientes motivos:

Danos causados por maltratos, golpes, caidas, accidentes, ralladuras, descoloramiento,
desordenes publicos, transporte y bodegaje inadecuado o trato incorrecto, como
también los danos por catastrofes naturales, temblor, terremoto, maremoto,
inundaciones, anegaciones, reldmpagos, humedad, ambientes de polvo excesivo, etc.
Excesos o caidas de voltaje eléctrico que impliquen uso en condiciones anormales,
como también defectos de instalacion eléctrica.

Uso impropio, distinto del uso domestico o del indicado en el manual de usuario y/o en
condiciones ambientales deficientes.

Desgaste de partes y piezas mecanicas, eléctricas, metalicas, plasticas y de caucho por
uso normal, Garantia cuya vigencia ha caducado.

Instalacidon en condiciones distintas a los indicados en el manual de usuario.
Intervencidn del artefacto por personal no autorizado por Midea Carrier Chile, y/o
intervencion o desarme del producto, defecto a causa de esto y/o instalacion de piezas
0 accesorios no originales ni autorizados por Midea Carrier Chile.

No estan sujetos a la Garantia, bases, partes plasticas, gabinetes, mangueras, filtros y
demas accesorios consumibles.

Enmiendas, alteraciones en los datos del certificado de garantia o factura de compray
la no presentacion del documento de compra (boleta o factura).



Adulteracioén, ausencia o enmienda del numero de serie de fabricacion,

La operacion del artefacto en condiciones no prescritas en el manual de usuario.
Defectos técnicos derivados de problemas en la instalacién incorrecta del producto.
Cuando el producto no haya sido importado a la Republica de Chile por Midea Carrier
Chile.

INFORMACION IMPORTANTE A CONSIDERAR:

Sefor consumidor, al momento de compra de su producto tenga presente lo siguiente:
Exija al distribuidor la entrega de su boleta o factura de compra que oficialice la
transaccion.

Cercidrese que su producto se encuentre con todos los accesorios dentro de la caja.
Lea cuidadosamente el manual de usuario antes de operar el producto adquirido.
Esta Garantia debe hacerse valer Unica y exclusivamente en nuestros centros
autorizados por Midea Carrier Chile, Para los productos refrigeradores, freezers,
lavadoras, secadoras y aire acondicionado portatil, la atencion técnica es a domicilio.
Para cualquier consulta relativa al Servicio Post, favor llamar a nuestro Servicio al
cliente: 600 4611000

Web www.midea.com/cl
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